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MINISTERSTVO
HOSPODARSTVA

sssssssss ) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 647/2015-2050-1200
Zn.: KaHR-22VS-1501/0628

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zak. ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2
zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi:

nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832

konajuci: JUDr. Vazil Hudak, minister

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

nazov. Obec Lucnica nad Zitavou
sidlo: Li¢nica nad Zitavou 230, 951 88 Lii¢nica nad Zitavou
Slovenska republika
konajuci: RNDr. Ivan Michna , starosta obce
ICO: 00308170
DIC: 2021056598
Banka refundicia: Prima banka Slovensko, a.s.
¢islo uctu (vo formate IBAN) pre refundaciu: SK93 5600 0000 0022 5227 7013

postové adresa’:
(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany*)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla.
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Preambula

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

(F)

©)

(H)

Diia 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999.

Diia 8. decembra 2006 bolo schvilené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa
stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 0 Europskom
fonde regiondlneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR anasledne dna 17. augusta 2007 Europskou komisiou
schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referenény rdmec 2007 — 2013 (d’alej ako
,NSRR®), ktory bol vypracovany v stlade s novymi nariadeniami Eurdpskej tnie (EU)
k strukturalnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operacnych programov V ramci
jednotlivych ciefov kohéznej politiky EU. Operaény program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d’alej aj ,,OP KaHR*) bol schvaleny Komisiou dna 28. novembra 2007.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej aj
»MH SR*). Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR.

Dia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy EU schvéleny
programovy manual k OP KaHR a nasledne predlozeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre
Vedomostni ekonomiku diia 21. janudra 2008. Programovy manudl je dokument vypracovany
Riadiacim organom pre OP KaHR a obsahujtci podrobny popis jednotlivych opatreni. Dokument
je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR. Suc¢astou OP KaHR je Prioritna os 2
Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky;

Dna 30. aprila 2015 bola zverejnena Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 nenavratny finan¢ny
prispevok Vv ramci Prioritnej osi 2 Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia
verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky. Stcast'ou
Vyzvy boli nasledovné dokumenty: PriruCka pre ziadatel'a, Hodnotiace a vyberové kritéria,
Formular Ziadosti o NFP, Povinné prilohy k ZoNFP potrebné pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,NFP),

Ziadost’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kodom NFP25120221293 dia 23. septembra
2015.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §14 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tinie
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®) zo diia 13. novembra 2015.

UVODNE USTANOVENIA

1.1.

Definicie

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyc¢lenenymi
finanénymi zdrojmi za urcity Cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maja
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielova skupinu
uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne
vymedzena casom, vecne a financne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;
pri pocitani lehot je prvym dnom lehoty den nasledujtici po dni vzniku prislusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela,
ktoré suvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
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vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a su
uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre ulely tejto Zmluvy je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, a to aj pre,naklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o uctovnictve®). Opravnené
vydavky musia vzniknat, teda byt uhradené v c¢ase od 30. aprila 2015 najneskér do
31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom.

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a zZiadosti o platbu
predtym, ako sa zasla Eurdpskej komisii, plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu
a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj
realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného organu plni Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordinaény organ pre operaéné programy v NSRR. Ustredny organ §tatnej
spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a u¢inni koordinaciu riadenia pomoci zo SF
a KF vramci Narodného strategického referencného ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR ulohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 55 Nariadenia 1083) zvysenymi
0 pripadntl zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucast'ou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas
realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr.
obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimo¢na udrzba).

Deii — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o Pracovny de.

Dodavatel’ — subjekt, alebo osoba, ktora zabezpeluje pre Prijimatela dodavku tovarov,
uskutocnenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Aktivit Projektu.

EU - Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy o Eurépskej Unii.

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
aregiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a tizemnej spoluprace.

Finan¢né ukoncenie Projektu — v nadviznosti na ¢lanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy doslo k ukonceniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vSetky svoje zavizky voci
Dodévatel'ovi Projektu a sticasne bol zodpovedajuci NFP Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom
finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie Udrzatel'nosti Projektu.

Hlasenie o zacati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zaCatie Realizacie aktivit Projektu (Zacatie prac
na Projekte).

Implementa¢né nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktoré
stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy alebo ITMS - informacny systém,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organmi, Certifikacnym organom a Orgédnom auditu,
ktory zabezpeCuje evidenciu udajov o NSRR, vSetkych OP, Ziadostiach o projektoch,
kontrolach a auditoch zaucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - sthrn ¢innosti, ktorymi sa v stlade so zakonom ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vniitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov a v sulade so zdkonom o pomoci a podpore overuje splnenie podmienok na
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poskytnutie prostriedkov. SR uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrziavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospoddreni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji kalendarne dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked’ doslo k skutocnosti urCujucej zaciatok lehoty.
Lehoty ur¢ené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna, ktory sa
svojim pomenovanim alebo ¢iselnym oznacenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skutoénosti
urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja, je
poslednym dilom lehoty najbliz§i nasledujici pracovny den. Lehota je zachovand, ak sa
posledny denn lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity (d’alej len ,,MRK*) - koncentracie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejsie skupiny obyvatelstva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vylacenie, priestorové vylucenie, kultirne vylucenie, symbolické
vylucenie, politické vylucenie), ako aj silnou socidlnou zavislost'ou na State, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou zivota a inymi Specifickymi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolocnosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15. augusta 2007 v stlade s principom partnerstva. MVVE
pre tieto OP zabezpecuje Glohy v stlade s clankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1783/1999.

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES) ¢. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny rozpocet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012).

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v siulade so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami, ide najma
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patria do Uctovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nestivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspesSnu realizaciu Projektu, alebo st vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy.

Nezrovnalost® (iregularita) - akékol'vek porusenie legislativy Europskej Unie vyplyvajice
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, désledkom coho je alebo by
mohlo byt poskodenie vSeobecného rozpoctu Europskej unie alebo rozpocCtov nou
spravovanych, a to bud znizenim alebo stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov
vyberanych v mene Eurdpskej tnie alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do
rozpoc¢tu Eurdpskej unie.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov.
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Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov.

Operacny program alebo OP - dokument predlozeny Elenskym $tatom a prijaty Europskou
komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, ktord sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z KF a ERDF
(Clanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionilny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkcne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, ureny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny =za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

) CKO,

d) Certifika¢ny organ,
e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizacii priorit
a cielov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

h) Riadiaci orgén,

i) Sprostredkovatel'sky orgén,

vsetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto Clanku 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — su vSetky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok a jej
prilohach, kod vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej dna 30. aprila 2015.

Podstatna zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktoré¢ho Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Vv obdobi do piatich rokov od Finan¢ného
ukonéenia Projektu dojde vo vztahu k Projektu k takej zmene, ktord je spOsobenda zmenou
povahy vlastnictva polozky infrastruktary alebo ukonfenim vyrobnej cinnosti a ktora
ovplyvituje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytuje Prijimatelovi,
inému podnikatel'ovi, organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

Z ¢asového hl'adiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene definované vo
Vyzve aj v Prirucke pre Ziadatela, ato v trvani 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu méze byt obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordina¢nym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, MVVE, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok
2 0ds. 354 VZP).

Pracovny dei - den, ktory nie je sobota, nedel’a alebo iny den pracovného pokoja v Slovenskej
republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju alebo moéZu vyplyvat’ prava
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu
a procedaru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
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zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti
S Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementa¢nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol
Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
scielom zabezpe¢it hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportiania a stanoviskd) i dokumenty ako si: medzinstitucionalne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddelitel'nu sucast’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich
operacii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi.

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahriujtci
investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatel'mi,
alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢1. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:
a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maja spracovanu Finan¢nt analyzu. Pocas Realizacie aktivit Projektu a pocas
doby monitorovania po Finan¢nom ukonceni Projektu sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maju za
nasledok rekalkulaciu Financnej analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vycislené rozdiely
je prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem €l. 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaja spracovanu Finanénu analyzu. Po¢as Doby Realizacie aktivit Projektu
apocas prvych piatich rokov nasledného monitorovania po Finan¢nom ukonceni
Projektu sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel
povinny vratit’ Poskytovatel'ovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti
prvého piatroéného obdobia nasledného monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ monitorovacie spravy az do
ukoncenia obdobia Udrzatelnosti projektu.

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé Aktivity
Projektu, ktoré zaCina Zacatim prac na Projekte a kon¢i Financnym ukoncenim Projektu.
V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac
na Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu).

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny za
riadenie OP v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to celné, Riadiaci
organ mdze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim organom pre
OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SRaEUas Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, Kod vyzvy
KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie ziadosti, kod vyzvy: KaHR-22VS-1501,
Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013.
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Schvalena ziadost o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatela.

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZzenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkev — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade ekonomickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42
v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpolozka®“. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013,
ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013,

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého uc¢elom je definovat’ Standardné
procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, ktoré st zavidzné pre
vSetky zOcastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky udelené pre Poskytovatela (ak relevantné).

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifika¢nym
organom. Je to komplex na seba nadvézujicich a vzajomne prepojenych podsystémov
a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné financné pldnovanie, rozpoctovanie,
pouzivanie, u¢tovanie, vykaznictvo, platba Prijimatel'om, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola
a audit pri realizacii pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Certifikacného organu okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuju vynimky udelené
pre Poskytovatela (ak relevantné).

Strukturilne fondy alebo aj SF - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
a Europsky socialny fond.

UdrZatenost’ Projektu - wudrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratel'nych ukazovatel'ov vysledku pocas stanovené¢ho obdobia
(Obdobia udrzatelnosti Projektu), ktoré zafina plynut od Finan¢ného ukonéenia Projektu.
Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov.

Ukondenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu — v Systéme riadenia oznacené
ako ,,ukoncCenie realizacie aktivit projektu® nastane diiom, kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroven Prijimatel’ kumulativne splnil nasledovné
podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené ineopravnené) vydavky vsetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a a zaroven

(i) tieto vydavky su premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP,

pricom tento dent musi Prijimatel’ uviest' v Zavere¢nej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prirucke pre ziadatel'a, v prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti
0 NFP, Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj
,zakon o VO*) v stvislosti s vyberom Dodavatel’a.
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Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost, ktord je
zamerana najma na:

(i) overenie G¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykonava najma
ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatel'a, na zaklade ktoré¢ho Prijimatel vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi, urCujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznatena kddom
,KaHR-22VS-1501°.

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy.

Zacatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktora
zaCina ako prva t.j. diiom:

i. zacatia stavebnych prac na projekte, alebo
ii. zacCatie poskytovania sluZieb tykajtcich sa projektu,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek ukonu vztahujiceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je
realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu prac na projekte nevyvolava pravne
dosledky.

Zacat’ prace na projekte je mozné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

™

Zakon o rozpoctovych pravidlaich - zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o financnej kontrole a vnitornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o spravach finanénej kontroly - zdkon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly
Vv zneni neskorsich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatel'om podla § 24e zdkona o pomoci a podpore. Zaznam z administrativnej kontroly sa
vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a porusenia podmienok obsiahnutych vo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel opravneny pozastavit’ financovanie
Projektu, zamietnut Ziadost o platbu, alebo znizit vysku pozadovanych Opravnenych
vydavkov, alebo posudit’ vydavky pozadované v Ziadosti o platbu ako Neopravnené alebo
postupovat’ podla d’alSich relevantnych ustanoveni zakona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstipit’ od Zmluvy. Ak ma sprava finan¢nej kontroly /
Ministerstvo financii SR za¢at’ na zaklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly spravne
konanie vo veci poruSenia finan¢nej discipliny, Poskytovatel’ si od kontrolovaného subjektu
vyZziada pisomné vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly a prilohou zdznamu su vsetky
doklady tykajuce sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zaklade takéhoto
Zaznamu z administrativnej kontroly je sprava financnej kontroly / Ministerstvo financii SR
opravnené priamo zacat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho auditu. Tymto
nie je dotknuty postup Poskytovatela ako riadiaceho organu podla §27a zakona o pomoci
a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskorsSich zmien a doplneni,
uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti podl'a §14 zdkona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov medzi
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Prijimatel'om a Poskytovatel'om. Pre Gplnost’ sa uvadza, Ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva“
S malym zaciatoCnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutocnené na webovom sidle prislusného
Organu zapojeného do riadenia, vratane finan¢ného riadenia S$trukturdlnych fondov na
programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné Zverejnenie tak, aby Prijimatel mal
moznost' sa stakymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit” a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie.
Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozoriovat’. Povinnosti Poskytovatel’a vyplyvajuce pre neho z Nariadenia
1080, Nariadenia 1083 a z Implementa¢ného Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade
ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo Statneho rozpoctu
V prislusnom pomere.

S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a v Implementaénom nariadeni majt taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve
0 poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii mé4 prednost’ definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

c) slovauvedené:

(i)  ibav jednotnom ¢isle zahinaji aj mnozné ¢islo a naopak,
(ii) v jednom rode zahfiaju aj iny rod,
(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za to, Ze
odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

e) nadpisy sltzia len pre vacsiu prehl'adnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vzniknat pri poskytovani a ¢erpani NFP podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktorikol'vek Zmluvn( stranu
20 VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zdvéznd, ako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkych jej Priloh dalej
oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*, V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve a vo
VZP, ma prednost uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelite'nu sucast’ tejto zmluvy a st podl'a toho aj uc¢inné.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Modernizacia a rekonstrukcia verejného osvetlenia v obci
Lu¢nica nad Zitavou

Kod Projektu v ITMS: 25120220628

Miesto realizacie Projektu: Luénica nad Zitavou

Kéd Vyzvy: KaHR-22VS-1501

(dalej aj ,,Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Euroépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 2 Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky

Ugel Projektu: splnenie audrzanie meratelnych ukazovatelov vysledku
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory NFP
pocas doby Udrzatel'nosti Projektu

Systém poskytovania platieb: predfinancovanie a/alebo refundacia

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Gcelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stulade so vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi
a Gi¢innymi vieobecne zaviznymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel” sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu a aby boli Aktivity
Projektu realizované Riadne a Vcas, a to najneskor do uplynutia Doby fyzickej realizacie
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené
v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 a nasl. Nariadenia 966
a v sulade s pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi
z § 19 Zakona 0 rozpoctovych pravidlach. Ak Prijimatel’ porusi uvedena zasadu alebo pravidla,
je povinny vratit' NFP alebo jeho cast’.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 242148,58
EUR (slovom dvestostyridsat'dvatisicstostyridsatosem eur a pat'desiatosem centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 230041,15 EUR (slovom
dvestotridsat'tisicstyridsatjeden eur a pétnast centov), ¢o predstavuje 95,00% z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku
zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvaleni pre Opatrenie 2.2 Budovanie
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a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti
energetiky OP KaHR.

c) Prijimatel’ prehlasuje, ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,00%
(slovom péit percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalent pre
Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zaroveri, ze ma zabezpecené
d’alsie zdroje financovania Projektu na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov Projektu
vo vyske 6053,74 EUR (slovom Sest'tisicpatdesiattri eur a sedemdesiatstyri centov).

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena,
s vynimkou prekrocenia najviac do vySky 1 EUR (slovom: ,,jedno euro®), a to len z technickych
dévodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ zdrovenn berie na vedomie, ze vysSka NFP na
uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od
vysledkov Prijimatel'om vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplyvajlicej Upravy
rozpo¢tu Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v zneni pripadnych dodatkov,
b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatePnymi (majicimi priamu G&innost) Pravnymi predpismi EU
Zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktualnym Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 (d’alej len ,,Systém finan¢ného
riadenia SF a KF*) okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuju vynimky udelené pre
Poskytovatel'a (ak relevantné) adokumentmi vydanymi na ich zaklade, ak boli
Zverejneng,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom vV platnej verzii (¢asti D aE
Preambuly), Vyzvou vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Zziadosti o NFP
v ramci Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane jej sucasti, najma
Prirucky pre ziadatela v ramci vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP kod
KaHR-22VS-1501 (dalej len ,Priru¢ka pre ziadatela™), ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo moézu vyplyvat’ prava
a povinnosti Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nepoziada o dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci,
na ktora je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov. EU a Recyklaéného fondu. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa
kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ beriec na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch EU (najmid v zakone
0 pomoci a podpore, v Zakone o rozpoétovych pravidlach; v Zakone o spravach finanénej
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kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite). Prijimatel’ sa stcasne zavizuje
pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat' vSetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a, resp. iného opravneného organu (Certifikacny organ, Orgén auditu) vykonat
finan¢n opravu v zmysle ¢lanku 98 Nariadenia 1083 a v zmysle § 27 zakona o pomoci
a podpore.

Prijimatel si je vedomy, ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, o znamena, Zze musi byt zjavna
spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v rdmci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju, ze budu pre vzijomnu pisomnu komunikaciu pouzivat poStové adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (pisomnost’)
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deit dorucenia
takéhoto oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje de:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) uplynutia odbernej (iloznej) lehoty, Vv pripade uloZenia zasielky na poste
¢) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretia prevziat’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*.

Poskytovatel’ moéze urcit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveil méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Ak
Poskytovatel’ urci elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikacie, Zmluvné strany sa na tento ucel zavdzuji vzajomne pisomne oznamit’ Si Svoje
emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikéicie zavizne
pouzivat, ako aj vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania. Zasielky
dorucované elektronicky budi povazované za doru¢ené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom, pride potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi prevzatie
zasielky v elektronickej schranke.

Poskytovatel' sa zavédzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori su
viazani zavizkom mlcanlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas Doby fyzickej realizacie
Projektu, pricom zaverecnt Ziadost’ 0 platbu predlozi najneskdr do 30 dni po Ukonceni prac na
Projekte.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vSetky nasledovné skuto¢nosti:

a) vykonanie verejného obstaravania podla zak. ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

b) preukazanie disponovania s dostatonymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zédkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajtce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas alebo vykondva iny tkon,
Zmluvn¢ strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu alebo vykonanie in¢ho
ukonu nem4 Prijimatel’ pravny narok, ibaze pravne predpisy SR alebo EU stanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit’ alebo dopiiat’ len na zéklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a vzostupne oc€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju vplyv
alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek spdsobom Zmluvy
0 poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavdazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to Bezodkladne potom, ¢o takéto zmeny a skuto¢nosti nastali.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
Vv pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s Ukoncenim prac na Projekte v zmysle ¢lanku 2 0ds.2.4
zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou
mozno predizit Dobu fyzickej realizacie Projektu oproti pdvodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizacie Projektu. V pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zac¢atia alebo Ukonéenia prac
na Projekte a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu, Poskytovatel’ zabezpeci aj upravu tabul’ky meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
uvedenej v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvdzovala na
planovany termin Ukoncenia prac na Projekte. Prijimatel’ je povinny pisomne poziadat’
Poskytovatela, najneskor vtermine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej realizacie
Projektu alebo jeho &asti, o predizenie Doby fyzickej realizicie Projektu, alebo jeho asti,
na predpisanom tla¢ive Vv Prilohe &. 3 (Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve
0 poskytnuti NFP);

b) ak je zrejmé, ze Prijimatel’ nezacne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiacov od
terminu uvedeného v prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), pricom Prijimatel” je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP pred uplynutim troch mesiacov od terminu
uvedeného v prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), inak sa na fiu nebude prihliadat’;
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c) akejkol'vek odchylky v rozpoéte tykajicej sa Opravnenych alebo Neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o =znizenie schvalenej vysSky Opravnenych alebo
Neoprévnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemé vplyv na dosiahnutie ucelu Projektu
definovaného v ¢lanku, 2 ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pocétu alebo charakteru Aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanti Okolnosti vylucujice zodpovednost’.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP musi byt riadne
odovodnend, inak ju Poskytovatel’ bez dalSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 6.3
vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3
zmluvy sa urcuje od udajov platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ziadost’ o zmenu podla ods. 6.3 Poskytovatel’ schvali len v pripade, ak touto zmenou nebude
ohrozené dosiahnutie ucelu Projektu.

Prijimatel’ nepredkladd Ziadost o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP
(Priloha ¢. 3), avSak zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a ods. 6.1 tohto ¢lanku vykona aj
V nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ ome§ka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasenia o zacati
realizacie Projektu (Priloha ¢. 4);

b) ak dojde k zmene identifikaénych tdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejavenu volu Zmluvnych stran, Vv pripade, ak ide ozmenu Vv osobach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podl'a tohto pism.
b) vzZiadnom pripade nesmie zahifiat’' zmenu (presun) miesta realizacie Projektu.
Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP je:

(i) vpripade zmeny S$tatutarneho organu doruéenie originalu alebo osved¢enej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena Vv osobe Statutarneho organu spolu
S0 sprievodnym listom a originalom podpisového vzoru kazdej novej osoby, ktora je
Statutdrnym organom s uradne osved¢enym podpisom,

(if) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorudenie originalu alebo
uradne osvedcenej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zastupcovi a original nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu
so sprievodnym listom a novym uradne osvedcenym podpisovym vzorom nového
zastupcu v originali; V pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba, dorucia sa tiradne
osvedCené podpisové vzory vsetkych ¢lenov Statutdrneho orgdnu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu;

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej
Vv Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP).

Ak nastane niektora zo skuto¢nosti uvedenych v 0ds. 6.5 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
tato skutoc¢nost Bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, priCom nie je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v &iselnych alebo vecnych tidajoch
uvedena v:
a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:
(i) prvej zmene uréuje od udajov platnych v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP,
(ii) kazdej d’alsej zmene od udajov z ostatnej zmeny vyplyvajucej z platného a u¢inného
dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP;
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b) ods. 6.5 pismeno €) urcuje vzdy od tdajov platnych v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3 a 6.5
tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme finan¢ného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mozu
vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatel'a zavidzné, ato odo dina ich
Zverejnenia. Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dojde k zmene V subjekte Poskytovatela na
zaklade vSeobecne zavizného pravneho predpisu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom jej uzavretia. Zmluva o poskytnuti NFP
je podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov povinne
zverejniovanou zmluvou.

V zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Z. z. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov Zmluva o0 poskytnuti NFP nadobtda u¢innost’ dilom nasledujucim po dni jej
zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel’ v Centralnom registri zmlav.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost’ a téinnost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) C¢lanku 10 VZP, ktorého platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platnost’ a t¢innost’ konéi 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a ( z ¢lankov 10, 12 a 17 VZP), pricom
ich platnost’ a u¢innost’ konci s platnost’ou a u€innostou predmetnych ¢lankov.

Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. a) az b) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
tj. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti
uvedené v clanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Najneskér s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskytnuti NFP predkladd Prijimatel
Poskytovatel'ovi v nim ur¢enom pocte origindly uradne osvedc¢enych podpisovych vzorov
(spolu s plnymi mocami) za kazdi osobu opravnenu konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ
a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca). Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu, opravneného
konat” za Prijimatela, nie je dotknutd zodpovednost' Prijimatela. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych osob sa uplatni postup podl'a ¢lanku 6 tejto zmluvy. Prijimatel’ méze menovat’ len
jedného zastupcu, ktorym mdze byt’ fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zndme ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy. Nepravdivost' tohto
vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o0 poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutej casti. Zmluvné strany sa vtakom pripade zavdzuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vzniknua zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit najmd v zmysle pravidiel
a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s nou
nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z toho 1 rovnopis pre Prijimatela
a 3rovnopisy pre Poskytovatela. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako
vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a na znak stihlasu ju vlastnoru¢ne podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave Za Prijimatela v .......ccooveviniiiinencne

AR e dia: .o

POAPIS: .o POAPIS: .o

JUDr. Vazil Hudak, minister RNDr. Ivan Michna , starosta obce

Prilohy:
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DA W

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Hlasenie o zadati realizacie Projektu

Rozpocet Projektu



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP pre vyzvu KaHR-22VS-1501

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej aj ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej
ziadosti o NFP.

2. VZP st neoddelitelnou saéastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o0 poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznacnosti sa uvadza, Ze zmluvou s malym
zaCiatoCnym pismenom ,,z“ sa oznacuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaiatoénym pismenom ,Z“ sa oznacuje
zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratane tychto VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP st zavdzné pre obe Zmluvné strany,
pokial nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v ¢lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadeniel083,
(iii) Implementacné nariadenie,
(iv) Nariadenie 966/2012,
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(if) zakon 0 rozpoctovych pravidlach,
(iii)  zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach finan¢nej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon ¢&. 40/1964 Z.z. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,Obciansky zakonnik*),

(vii) zakon ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci V zneni neskor$ich predpisov,

(viii) zakon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov,

(ix) zékon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve, pricom
Vv pripade rozdielnosti definicii pojmov ma prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre tcely lepSej
prehl'adnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve, definuji v tychto
VZP. Ide 0 nasledovné pojmy:
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b)

d)

f)
9)

h)

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo sibor informacii zachytenych na hmotnom
substrate tykajlice sa a/alebo suvisiace s Projektom, vratane Dokumentacie vztahujucej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finan¢né
vzt'ahy tykajuce sa Projektu.

Dopliiujtice iidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory pozostava z
formuldra dopliiujacich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zéklade tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zéklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel’a
uhradena Prijimatelovi z prostriedkov §trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere.

Ex-ante finanfna oprava — individudlne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z dovodu zisteni porusenia legislativy SR alebo EU, najmid v oblasti verejného
obstaravania (VO). Vyska individualnej ex-ante finan¢nej opravy sa uréi v zodpovedajicej
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentualna sadzba zo sumy Opravnenych
vydavkov zakazky v ramci schvaleného NFP alebo jeho Casti, a to vo faze pred uhradou
NFP k vydavkom vzniknutym z dotknutej zakazky, v ramci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na ucely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnut’
osobitny rezim s Certifikatnym organom v pripade, ak Ex-ante individualna finan¢na
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva s
plosnou finan¢nou opravou, extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatelom za uréité stanovené obdobie, zasielana Poskytovatelovi v Zmluvne
0 poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca vsetky informacie
0 vecnej, financnej, Casovej a administrativnej Realizacii Projektu; Monitorovacia sprava
mobze byt’ priebezna, zaverecna a nasledna.

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a d’alej Ze by v Gase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylu€ujice zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto
uéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az
v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost sa povazuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost' vyluujucu zodpovednost sa nepovazuje
plynutie leh6t vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt uritej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/ poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; V beZznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktira alebo preddavkova faktira®; podmienky opravnenosti vydavkov
vzniknutych na zaklade Preddavkovych platieb su blizSie upravené v ¢lanku 14 VZP;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona o étovnictve. Pre Gdely
predkladania Ziadosti o platou (predfinancovanie, refundacia) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v ods. 1 pism. a) az f) zékona o uctovnictve, pri¢om za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatel'a v Ziadosti o platbu
(dalej aj ,,ZoP*) vzneni ,Ako Prijimatel &estne vyhlasujem, Ze narokovani suma
zodpoveda tidajom uvedenym v tctovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
z Gtovnictva, opravnené vydavky boli skuto¢ne realizované v ramci obdobia opravnenosti,
narokovana suma je Vsulade s ustanoveniami zmluvy 0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného
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prostredia arovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiadavky na informovanie verejnosti boli
dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované
vV zozname priloh st v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre ucely kontroly. St riadne zaznamenané G¢tovnym zapisom v uctovnictve
v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skutoCnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finan¢nych
prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mozné, ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vritenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov. Pre ucely predkladania dokladov v ramci Ziadosti 0 platbu sa za uétovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na zaklade ktorého je
uhrddzana Preddavkova platba Prijimatelom Dodéavatel'ovi;

i) Zakazka s nizkou hodnotou - za zakazku s nizkou hodnotou sa na ucely tohto dokumentu
povazuje zakazka podla § 9 ods. 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o
VO*). Do 30. jina 2013 sa za zakazku s nizkou hodnotou povazuje zakazka podla
ustanovenia § 102 zakona o VO uc¢inného do 30. juna 2013.

J)  Zuctovanie preddavkovej platby — preukazanie skuto¢nej vysky vydavkov realizovanych
Dodévatelom na zaklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, v stlade s fakturou vystavenou Dodavatelom a preukdzanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo stavebnych prac vykonanych na zdklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatel’a;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdazuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as avstlade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich o0sob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voc¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spiiat’ podmienky oprivnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
prilohéch, teda prestal spiiat’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosledku Eoho
nebude d’alej opravneny na Cerpanie NFP podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’;

b) dojde k zmene tykajucej sa Prijimatel’a spocivajucej v splynuti, zluc¢eni, rozdeleni Prijimatela,
pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ktora opravinuje Poskytovatela od tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat” Poskytovatel'a o skutocnosti, ze dojde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti
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Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze zabezpeci Udrzatelnost” Projektu, Co zahiia aj povinnost’ zabezpecit,
aby v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu nedo$lo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavdzok, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
v ramci Projektu, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
a budu naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu stcinnost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatocnti pozadovani su¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne
vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realiziciou predmetu a tcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’
neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a publicity pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v silade so zdkonom
0 VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblast’ verejného obstaravania
(dalej aj ,,VO*) aich aktualizaciami, v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
0 poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU
vztahujicimi sa na oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac. V pripade zakaziek
na ktoré sa zdkon o VO nevztahuje (§ 1 ods. 2 a3 zdkona o VO), je prijimatel povinny
preukazat’, resp.zddvodnit hospodarnost vynalozenych vydavkov za podmienok urcenych
Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny zaslat’" Poskytovatelovi Dokumentaciu zVO na obstaranie tovarov,
sluzieb aprac a/alebo Dokumentaciu k obstaraniu podla §1 ods. 2 a3 zakona o VO.
Poskytovatel' je opravneny blizSie S$pecifikovat, ktort Dokumentaciu aVakej lehote je
Prijimatel’ povinny predlozit’ na administrativnu kontrolu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Dokumentaciu k obstaraniu podl'a §1 ods. 2 a 3
zakona o VO, ktorym sa zabezpeCuje obstaranie v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravneho vzt'ahu.

V pripade, ze proces VO nebol do ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukonceny, Prijimatel’ je
povinny predkladat’ na administrativnu kontrolu VO Dokumentaciu k VO v §tadiu pred
podpisom zmluvy suspeSnym uchadzatom s vynimkou zakaziek podla § 9 ods. 9,
ktoré predklada prijimatel’ po podpise zmluvy s GspeSnym uchadzacom. Dokumenticiu je
Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk
predlozenych uchadzaémi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia,
avSak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel' opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a
prislusni Dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, ze proces VO bol ukonceny do u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny na kontrolu predloZit’ kompletni Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluzieb
a uskutoénenie stavebnych prac dodrziavat zakladné principy VO vyplyvajuce z principov
volného pohybu tovarov asluzieb azprincipu hospodarskej sttaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel kontroluje, a ktorymi si princip rovnakého zaobchadzania, princip
nediskriminacie uchadzacov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti
a efektivnosti. Koneénu a vyluéni zodpovednost’ za realizaciu VO v stilade so zdkonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatel'a, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU vztahujucimi sa na
oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

V suvislosti s poskytovanim sutaznych podkladov nie je zo strany Prijimatela pripustné
obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov totoznu s lehotou na predkladanie
pontk.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zédkazky podla § 9 ods. 9 zdkona 0 VO zacatej odo dna
zverejnenia vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, t.j. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy
a postupy VO definované v zakone o VO a Pravnych dokumentoch Poskytovatela (najmi
Vv Metodickom pokyne RO ¢. 12 k zadavaniu zakaziek podla § 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zakonom o VO, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela,
podmienkami  stanovenymi v Zmluve 0 poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohladu na to, kedy bolo po¢as uginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel’a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatela preklasifikovat Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takéhoto VO vcelku alebo zc¢asti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutocnenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa preklasifikovania Opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovatel’ vykonava administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo dna predloZenia prislusnej
Dokumentacie vymedzenej v ods. 3 az 6 tohto ¢lanku Poskytovatelovi, pricom doru¢enim
Dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej Dokumentacie Poskytovatelom, pokial
Poskytovatel’ neustanovi inak (uvedend lehota je procesnopravna, t.j. lehota je zachovana,
ked Poskytovatel' zaSle zavery z administrativnej kontroly obstaravania VO v posledny den
lehoty na poStova prepravu). Poskytovatel’ kontroluje aj aplikovanie moZznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zakona o VO, ktora sa tyka moznosti zrusenia VO zo strany Prijimatel’a, ak neboli
predloZzené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel vyzve Prijimatela, aby v
lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od dorucenia tejto vyzvy oddvodnil, preCo predmetny
postup zadavania zakazky nezrusil. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredlozi odovodnenie,
resp. Poskytovatel nebude pokladat predlozené oddovodnenie za dostato¢né, poziada
Poskytovatel Urad pre verejné obstaravanie (dalej aj ,,UVO“) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spolupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel’ poziada UVO
0 vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijimatel’ nezrusil pouzity postup zadavania
zakazky v pripade, Ze v rdmci pouzitého postupu zadavania zdkazky bola predlozena len jedna
ponuka. Dalii postup uplatni Poskytovatel' na zéklade vysledkov kontroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zacatia inej kontroly v zmysle ¢lanku
12 tychto VZP alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Poskytovatel’ prerusi administrativnu kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatela na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo
dia dorucenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi
Z administrativnej kontroly prestava plynat dilom odoslania vyzvy. Po doruceni odpovede
Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatela plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel' zasle Prijimatelovi
oznamenie, Ze postupil kontrolu procesu VO na UVO, resp. poziadal o vypracovanie odborného
¢iastkového stanoviska alebo osobnu konzultaciu. Lehota podla odseku 11 tohto ¢lanku na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly prestane plynut’.
Prijimatel’ nie je vtomto pripade opravneny vykonat tkon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu
0 postupeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
s uspesnym uchadzac¢om, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Diiom dorugenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatela, resp. ¢iastkového odborného stanoviska alebo zapisnice z 0sobnej
konzultacie, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny, najneskér v
posledny deii tejto lehoty oboznamit’ Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v §tadiu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom

Poskytovatel’ ma pravo z(c¢astnit’ sa na procese VO ako ¢len komisie na vyhodnotenie pontk
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknuta povinnost Poskytovatel'a vykonavat’
administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatela kontrolovat proces VO
nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel’ je rovnako
opravneny na u¢el minimalizovania poruSenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat’
realizaciu VO zo strany Prijimatel’a vo forme ex-ante kontroly, na ucely ktorej je opravneny
vyzadovat’ relevantni Dokumentaciu este pred jej samotnym pouzitim v procesoch VO.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢lanku VZP oznami Prijimatelovi neakceptovanie predloZenej
Dokumentacie, vyzve Prijimatel'a na zruSenie sit'aze a odporuci vyhlasenie nového VO (ak to
umoziuje Casové lehota Realizacie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s ispeSnym uchadzaCom, identifikuje zavazné porusenie
zékona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je mozné
odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a uspeSnym uchadzacom. Sucasne
oznami Prijimatel’ovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a ispeSnym
uchadzacom, v dosledku ¢oho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvou nebudi povazované
za Opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov ztakto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel’ nepripusti do financovania, pokial
nie je v Metodickom pokyne Centralneho koordinaéného organu (CKO) €. 11 k urCovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel' identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel'a pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatel'om, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajucom
odseku, a teda Poskytovatel’ vyjadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve
Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom
Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zédkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac suspesnym uchiadzatom aneddjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s GspeSnym
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18.

19.

20.

21.

22.

uchadzacom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial’ nie je v Metodickom pokyne
Centralneho koordinacného organu (CKO) €. 11 kuréovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly
V lehote do 21 dni odo dia predlozenia prislusnej Dokumentécie Prijimatelom Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu do Casu oboznamenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ tkon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzacom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatelom Projektu). Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaom moéze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatel’a kontrolovat’ uvedeni Dokumentaciu.

V pripade, ak Poskytovatel’ neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela s tym, Zze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/rdmcovi dohodu s uspesnym uchadzacom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit
vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené konstatovanie Poskytovatela vSak neznamend a v ziadnom pripade sa
nim nevylucuje, Ze pripadnou dalSou (neskér vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu
poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mézu vyvolat’ pravne nasledky uvedené najma v odseku
10, 21 a 22 tohto ¢lanku, a to najmd v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v §tadiu po podpise zmluvy s ispeSnym uchadza¢om

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly obstaravania aj na obstaravania
ukoncené pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom administrativnu kontrolu vykona
az po ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohl'adne
moznosti vyzvy na upravu sutaznej dokumentacie, ipravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia
sutaze a kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspeSnym
uchadzacom sa nepouziji.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatela a tspeiného
uchadzaga, ale este pred uhradou Opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z
administrativnej kontroly), Poskytovatel navrhne Prijimatelovi Ex-ante financnu opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade VO do financovania. Konecné potvrdenie
Ex-ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu mdct’ byt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urcenej Ex-ante financ¢nej korekcie.
Podmienky urCenia Ex-ante finan¢nej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu v stadiu po podpise zmluvy s uspesnym uchadza¢om su upravené v Metodickom
pokyne CKO ¢. 11 k urCovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri
poruseni pravidiel a postupov VO.

Spolo¢né ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, aZ pocas realizacie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
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23.

24,

25.

26.

VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, a ak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky financnych prostriedkov, ktoré maju byt Prijimatelom vratené, Poskytovatel’ postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 11 k ur€ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti pri poruseni pravidiel a postupov VO resp. iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najmd CKO (napr. usmerneniec CKO k finan¢nym
opravam za skratené lehoty na poskytnutie stitaznych podkladov v pripade VO zacatych do 7.7.
2013 a pod.).

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit vramci zdvizkového vztahu s Dodéavatelom povinnost’
Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP aposkytnut’ im vsetku potrebnu sucinnost.. Zaroven sa Prijimatel’
zavdzuje upravit v zmluve s Dodavatelom povinnost' predkladat’ elektronicki verziu (vo
formate MS Excel) podrobného rozpoc¢tu, ako aj povinnost’ predkladat’ v elektronickej verzii
kazdt zmenu tohto podrobného rozpoctu, ku ktorej d6jde pocas realizacie predmetu zmluvy.

Na ucel overenia suladu realizacie VO s internym aktom Prijimatel’a je Poskytovatel’ opravneny
vyziadat' si interny akt, ktory upravuje realiziciu VO v podmienkach Prijimatela a plan
verejného obstaravania na prislusny kalendarny rok. Ak realizicia VO Prijimatelom bude
uskuto¢nena v stilade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak vrozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU a SR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovatel'om, rozhodujiice pre postdenie splnenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Zze vydavky vzniknut¢é na zdklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdend Ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcend, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia EXx-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade VO.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel' je vzmysle Nariadenia 1083 a vstlade so zasadou riadneho finanéného
hospodarenia zodpovedny za zber tdajov o realizacii Projektu potrebnych pre finan¢éné riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpeCenie vhodného (analytického) vedenia
uctovnictva projektov u prijimatelov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel mohol splnit’ svoje
povinnosti tykajlice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela, Zmluvné strany sa dohodli,
ze Prijimatel” je povinny pravidelne pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za
obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu,
predkladat’” Poskytovatel'ovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj Vv pisomnej forme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotach® uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

1

Poskytovatel’ méZze poZzadovat’ od prijimatela predlozenie Monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne

stanovenych v tejto Zmluve.
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a) Priebeznu monitorovaciu spravu,
b) Zavereéni monitorovaciu spravu,

€) Naslednti monitorovaciu spravu.

Prijimatel’ zaroveni predkladd Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha ¢. 4) ato do 7 dni od zadatia Realizacie aktivit Projektu (Zacatia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizovana a zavdzna pre vsetky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy projektu st Poskytovatel'ovi
dorucované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Instrukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy su dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

PriebeZna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi za obdobie od Zacatia prac na Projekte do
Ukoncenia prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15. dila mesiaca
nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé sledované
obdobie za¢ina plynut’ prvym ditom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak Casovd opravnenost’ Realizacie aktivit Projektu zahina aj
obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude
zahfnat' okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia prdc na Projekte do
nadobudnutia ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého dojde
k Ukonceniu prac na Projekte sa Priebezna monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju
povinnost’ predlozit’ Zavere¢nti monitorovaciu spravu. Priebeznd monitorovacia sprava sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte
trvalo v Case pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade
Priebeznti monitorovaciu spravu nahradza Zavere¢na monitorovacia sprava. V ramci Priebezne;j
monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) 0 zmenach finanéného harmonogramu Projektu.

Zaverefna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zaverecnii monitorovaciu spravu najneskor do
15. diha mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom doslo k Ukonceniu prac na Projekte za
podmienky, ze boli zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vsetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a, ak ich Projekt obsahuje a sucasne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené uctovnymi odpismi a ndklady na spotrebu skladovaného materialu premietnuté do
Gétovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predloZenie Zaverecnej monitorovacej
spravy zaCina plynit najskor prvym dilom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo
k Ukonceniu prac na Projekte. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost, a ak to ur¢i Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP. Zaverecna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantneé,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) den Ukoncenia prac na Projekte,

d) dalsiu dokumentaciu pozadovanii zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.
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Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
odo dila Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi do 15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zalina plynat od prvého dia
kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu. V pripade,
ak k Finanénému ukonceniu Projektu doslo neskor ako k Ukonceniu prac na Projekte, prva
Naslednd monitorovacia sprava bude zahfnat okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Ukoncéenia prac na Projekte do Finan¢ného ukoncenia Projektu a Prijimatel’ je povinny
vtomto obdobi udrzat hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. WNésledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktudlne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatel'ov Projektu, vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdévodnenie v pripade neudrzania hodndt meratelnych ukazovatel'ov vysledku
a aj zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnot meratel'nych ukazovatel'ov dopadu
vratane ukazovatelov horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorovacia sprava obsahuje udaje,
ktoré su potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatelnosti, vratane udrZania vysledkov
Projektu v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo netplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto ¢lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi primeranti lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratSiu ako 7 dni, maximalne v8ak 14 dni. Prijimatel' je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatel'om tento rozpor
odovodnit’.

Poskytovatel’ na zaklade posidenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na povodny navrh Projektu
moze:
a) vykonat' kontrolu na mieste najmi v suvislosti s dodrzanim harmonogramu realizacie

aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami rozpoc¢tov Aktivit;

b) pozadovat' vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
znizenia zmluvne zaviaznych vysledkovych ukazovatel'ov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit 0 viac ako 5%, tam kde je to relevantné, postupom
podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informdacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych vtomto ¢lanku VZP
a Prijimatel je povinny na ziadost Poskytovatela Vv nim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat pozadované spravy, Dokumentaciu a informacie stvisiace s Projektom,
najma:

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijimatela,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacie postupu prac na Projekte,
€) sucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel’a savisiacimi s u¢elom Projektu,

e) s vedenim uctovnictva,

f) dalSie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat’.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav ainformacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel' spdsobom podla vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informacii, priom méze ist’ napr. o pisomnt komunikaciu s Prijimatelom, vydanie
metodického usmernenia alebo ini vhodnti formu, avSak bez potreby uzatvarat dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial' Poskytovatel' na tento ucel vyda metodické usmernenie,
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

Cla
1.

Zverejni ho na svojom webovom sidle a 0 jeho Zverejneni informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, trestného, exeku¢ného, konkurzného, restrukturaliza¢ného,
spravneho alebo iného konania voci Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie, ozdravného
rezimu, resp. nutenej spravy ajej ukonceni, o vzniku a zaniku Okolnosti vyluéujicich
zodpovednost’, o vSetkych zisteniach oprdvnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach stvisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skutoénostiach, ktoré maju alebo moézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za vcCasnost, presnost, spradvnost, pravdivost’ a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie spravy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stanovenym v tomto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel zisti, ze Prijimatel' nezacal s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstatné porusenie
Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Poskytovatel’ je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odsthpit’.

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijem je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatel’a v Monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre Projekty generujuce prijem pocas monitorovania
¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este
Poskytovatel' povinny poskytnat’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v stillade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatelovi a to zaslanim z(¢tovacej faktry, prip. d’alsej
podpornej dokumentacie a vo formate Dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat” Poskytovatel'a o dodani tovarov/ poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt realne uskutocnené tak,
aby mohlo byt’ tymto spésobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskdr do 31.jala 2016.

nok5 PUBLICITA AINFORMOVANOST

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manualom informovania a publicity pre prijimatel'ov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ sa¢innost’ na ucely publicity prikladov dobrej
praxe.
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3.

Pre ucely uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku Prijimatel’

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, umozni vyhotovenie zaberov na ucely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred zacatim a pocas realizacie projektu ana poziadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

C) prijme osobu opravneni Poskytovatelom na vykonanie interview na tcely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujiice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatel'a alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za ucelom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizicie Projektu int reklamnu tabul'u vicSich
rozmerov ako su tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatel'ov NFP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov na ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacii
a dokumentov v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny opis
Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové néklady na Projekt;
vyska poskytnutého NFP; merateI'né ukazovatele Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realizacie Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so
zverejnenim uvedenych udajov aj inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze:

a) V pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maju byt
umiestnené Casti systému verejného osvetlenia v suvislosti s realizaciou projektu je povinny
predlozit na vyzvu Poskytovatela kedykol'vek pocas celej doby platnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP sthlas vlastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maji byt umiestnené
Casti systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu; uvedena povinnost’ sa nevzt'ahuje
na pozemky, ktoré si dotknuté realizaciou Projektu,

b) bude vylu¢nym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP minimalne
pocas doby Realizacie aktivit Projektu a pocas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory ma najdlh$iu dobu
odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej vsak 5 rokov od Finan¢ného
ukoncenia Projektu. Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, ze na vsetok majetok podl'a tohto
pism. b) sa vztahuje rovnakd doba, pocas ktorej musi Prijimatel zostat’ vylu¢nym
vlastnikom v§etkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, ¢i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pri¢om diZka tejto doby sa
stanovuje podla dizky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlhsia (d’alej ako ,,Doba viazanosti).

C) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti:
(i) bude pouzivat’ vyluéne na dosiahnutie ucelu Projektu

(ii) zaradi do svojho majetku a zostane Vvjeho majetku minimalne pocas Doby
viazanosti v zmysle zakona o G¢tovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich osob na
zaklade vyuzitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt novy anepouzivany,
pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vzt'ah, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,
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Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti nem6ze byt po¢as Doby
viazanosti:

a. prevedeny na tretiu osobu

b. prenajaty tretej osobe

c. zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby,
d

na zaklade pravneho tkonu prenechany tretej osobe za ucelom vykondvania spravy,
vykonavania manazérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢innosti alebo akychkol'vek
inych obdobnych c¢innosti, s désledkom, ze Prijimatel’ nebude moct’” alebo nebude vobec
vykonavat’ uplnt spravu, manazment, riadenie alebo mat’ uplnt kontrolu alebo akukoI'vek
in obdobnt ¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pricom sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodarskej sutaze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklad4 iné, nepovolené formy S$tatnej pomoci a zaroven
uzavretim takéhoto pravneho vztahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciel’a
a ucelu Projektu.

Porusenie povinnosti uvedenych v predchadzajucich odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku Prijimatel'om
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opravituje Poskytovatela
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a zaroven Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatela z odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nie su relevantné v pripade
likvidacie nebezpeéného odpadu v stlade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym z NFP aj v rozpore
S povinnost'ami uvedenymi v odseku 1 a 2 v désledku plnenia povinnosti stanovenej vSeobecne
zavdznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim $tatneho organu.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1. az 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie alebo prendjom alebo akékol'vek iné¢ prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho Casti za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’
nedovolent §tatnu pomoc v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, z&oho pre
Prijimatel’a budu vyplyvat’ prislusné pravne nasledky.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorent pri Realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie tidajov
z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spOsob postupenia. V pripade postiupenia pohladavky
Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.
V pripade, ak dana skuto¢nost’ identifikuje Poskytovatel’, prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. V pripade ak dant skuto¢nost’ identifikuje kontrolny organ
alebo Organ auditu, postupuje v stlade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpeCena aplikacia § 31 ods. 7 citovan¢ho zakona na ucely vysporiadania
finanénych vztahov voéi vieobecnému rozpoétu EU.

Prijimatel” je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi akukol'vek zmenu v osobe veritel'a pohl'adavky,
ktora voéi Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ Vv suvislosti s Projektom, ato
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Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na zaklade akéhokol'vek
pravneho dévodu. Poskytovatel’ je v takomto pripade opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8
0ds. 6 a ods. 7 VZP, pripadne podl'a ¢lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v pripade,
ak by zmena v osobe veritela Prijimatel'a zakladala Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné
poruenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne
predpisy SR upravujlce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Porusenie zavizkov Prijimatela ustanovenych vtomto clanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a
vratit NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat" schvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a Ukonc¢it’ prace na Projekte Riadne a V¢as v sulade s ¢lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel’ je
povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi zmenu terminu Ukonéenia prac na Projekte
v sulade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha ¢. 4) do 7 dni od zacatia Realizacie aktivit Projektu (Zacatia prac na Projekte),
ak k Zacatiu prac na Projekte dochadza po nadobudnuti ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo
dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu
brania OKkolnosti vylucujice zodpovednost’ (d’alej aj ,,OVZ*) ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto ¢lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do Doby fyzickej
realizacie Projektu. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a 0 pominuti OVZ zabezpeci
upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podl'a
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj Vv pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dévodu OVZ (0ds. 6 pism. C)) V spojeni s ods. 11 pism.b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom alebo ak bolo
spdsobené z administrativnych alebo technickych dovodov na strane subjektov zacastiujucich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na mechanizmy uvedené
v Systéme finan¢ného riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeSkanu platbu
Prijimatelovi, dilom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokraovat’ v Realizécii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov uvedenych vtomto odseku sa
nezapocitava do Doby fyzickej realizacie Projektu.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realiz4cie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k comu priloZzi prislusni dokumentaciu preukazujicu
vznik OVZ. Dorufenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju uéinky pozastavenia
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Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, ibaze,
Vv pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorS$i vznik OVZ a Poskytovatel' tento skorSi vznik OVZ pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho casti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’ v oznameni identifikuje
dotknuté casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ich nazvu
V Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) alebo v tabulke ¢. 8 v prilohe ¢. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie s blizsie
Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to, Zze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zéklade
¢oho z hl'adiska Opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku VZP. V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel’ovi, ze vznik
OVZ neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

C) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to az do doby
zéaniku tejto okolnosti; toto pism. €) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej Cast, vykonant vramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,
ato aj vpripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az v Case po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) v pripade zacatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(if) 0sob konajucich v mene Prijimatela,

(iii) neznameho pachatel’a za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt naplnena
Vv suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej
povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel’ méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Implementacnym nariadenim, Systémom finan¢ného
riadenia a s na to nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénti opravu ¢asti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, ide 0 pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku,
Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne
dohodnuté vtomto clanku VZP. Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudli povazované za opravnené, ked’Zze Realizacia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to bez ohl'adu na vznik zavézkov
Prijimatela vo¢i Dodavatelom, ktoré mu mézu vzniknut' najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodéavatel'mi.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku. Doruenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
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10.

11.

12.

13.

14.

nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP. Na dorucCovanie sa vztahuje ¢lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudua pokladat’ za
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré s podl'a prilohy
¢. 5 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod casti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavena
V nadvédznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postdenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. ¢) tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak sGcasne nedoslo
Kk poruSeniu inej povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré¢ si vzmysle ods. 6 pism. c) tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 pism. e) tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuju
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost' Poskytovatela
vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a 0 odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podla pism.
a) a C) vyssie, sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky nepredlzuje o dobu pozastavenia
Realizacie aktivit Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ (definicia v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a5 tohto ¢lanku 8
VZP), je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na tento ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vsetkych svojich
povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov
s Dodévatel'om Projektu.

Utinky vyludujuce zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu, pokial bezprostredne trva
prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluCujicej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Za Ucelom realizacie zasady spravneho finan¢ného riadenia a z dovodu ochrany finanénych
zdujmov EU je Poskytovatel' opravneny stanovovat Prijimatelovi dodatoéné podmienky pre
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré doplitaju zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesmu tymto existujucim dojednaniam odporovat. Zmyslom stanovovania dodato¢nych
podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je posilnit’ istotu Poskytovatela, ze Prijimatel’ je najma
z ¢asového a z vecného hl'adiska schopny a pripraveny Ukoncit’ prace na Projekte tak, aby splnil
vSetky povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tychto
podmienok sa vzt'ahuje ¢lanok 4 ods. 8 druha ¢ast’ obdobne.
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Clanok 9
1,

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonc¢enie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch Zmluvnych stran, ¢o
potvrdzuje schvalenie Néslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavizky sa
zaroven povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1

2.2

2.3

24

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

Poruseniec Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela (mala vediet) v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
Vtomto Case bolo rozumné predvidat (mala vediet) s prihliadnutim na ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
0 poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciel'a a uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nepdjde
0 Okolnosti vylucujtice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie Prijimatel’a na uhradu vydavkov, ktoré su v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

¢) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR aEU vramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost’ou Prijimatela;

d) poruSenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej Realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd nezabezpecenie VO a dodatocné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatel'ov realizcie
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné
porusenie zmluvnych povinnosti;

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespada pod dévody
uvedené v ¢lanku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim stdu preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
S procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

g) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia financnej discipliny v zmysle
§ 31 ods. 1 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii a/alebo neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a
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25

2.6

2.7

2.8

2.9

pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi;

i) také konanie alebo opomenutiec Kkonania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

J) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela povolenie na Prijimatela,
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatela do likvidicie alebo zacatie exeku¢ného konania ¢i drazby voci
Prijimatel’ovi;

K) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

I) porusenie ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 3 ods. 23, ¢lanku 4
odsek 9, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, 3
a7VZP;

m) ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby pocas Doby fyzickej realizacie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej plathy v stlade
s ¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP;

0) ak Prijimatel' nevratil preplatok vzniknuty na zaklade Zuctovania preddavkovej
platby najneskor spolu s predlozenim Dopliujtcich tdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia;

p) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacCené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’:

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajtci pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a
bez ziadosti o takyto stihlas.

Poruenie d'alsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj
Vv pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti.
V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstapeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vzt'ahuje ¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, je
druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od
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2.10

2.11

2.12

vzniku Okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o0 poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy majt platit’ aj po skonc¢eni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, Zmluvné strany stihlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP ozna¢ené ako
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy,
ak v jednotlivom c¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, ze je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

€)

f)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona pomoci a podpore sa
uplatni na thrnni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujtica 40 € podl'a § 24 ods. 1 zdkona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje;

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakona o rozpoctovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 € podl'a § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’, okrem pripadov
porusenia finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o rozpoctovych
pravidlach;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ podla ¢lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. C)
tohto ¢lanku VZP, vzhladom na skutocnost, Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel’a sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho
¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZz 12 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
0 rozpoctovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 € sa podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na ithrnn sumu nezrovnalosti;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cCast, ak Prijimatel’ porusil akukol'vek
povinnost’ uvedenu v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktort je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza
k riadnej Realizacii aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujucej
K nedosiahnutiu ucelu projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40
€ sa podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’;

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
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9)

h)

)

K)

1)

NFP alebo jeho Cast’ na predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeho cCast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla
§ 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zakona 0 pomoci a podpore, suma nepresahujuca 40 € podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu s na arovni nizsej
ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac
ako 5% oproti pévodne dosiahnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku
Projektu podl'a bodu i. tohto pismena,

spOsob vypoctu sumy, ktortt ma Prijimatel” vratit, ak nastant okolnosti uvedené v bodoch i.
alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle, suma
nepresahujuca 40 € sa podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

vratit NFP alebo jeho €ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Zmluva 0 poskytnuti
NFP, suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujuca 40 € sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

odviest’” vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Gro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade Zuctovania preddavkovej platby;

Ak dojde kodstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi NFP vyplateny do casu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujiica 40 € podl'a § 24 ods. 1 zikona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia Cistého prijmu (za uc¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP
je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom bola zostavena uUCtovnd zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve 0 overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
uctovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto clanku VZP je Prijimatel
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos,

c. vratenia preplatku podla ods. 1 pism. I) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny
vratit tento preplatok ato najneskor spolu s predlozenim Dopliujucich tdajov
k preukédzaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume ¢istého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit' Poskytovatel'ovi prislusni sumu a poziadat Poskytovatel'a o informaciu
k podrobnostiam vratenia (napr. ¢. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. Vratenie, resp. odvod vynosu vykona Prijimatel’ na
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10.

11.

12.

13.

zaklade ,,Ozndmenia o vysporiadani financnych vztahov a preukaze ho vypisom z bankového
ucétu. V pripade, ze Prijimatel’ nevrati Cisty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho asti (podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP), ako aj
Vv pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP vratane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov (dalej len ,,ZoV®), ktori zasle
Prijimatel’ovi. V pripade odstiipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢lanku Poskytovatel’ nezasiela
Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov, ale poziada Prijimatel’a o vratenie poskytnutého NFP
priamo Vv odstiipeni od zmluvy (odstupujiicom prejave vole) na zaklade §351 ods. 2 zak. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a na zéklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vy§ku NFP alebo jeho &asti, vysku &istého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktort ma Prijimatel’ vratit, jej splatnost’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’
povinny vratenie, resp. odvedenie finanénych prostriedkov uskutoénit’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, Cisty prijem alebo odviest vynos uvedeny
v ZoV do 50 dni odo dia doruéenia ZoV. V pripade, e Prijimatel' tuto povinnost nesplni,
Poskytovatel’ je povinny oznamit’ toto porusenie sprave financ¢nej kontroly (ak ide o porusenie
finanénej discipliny), alebo UVO (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni odo dia vratenia NFP alebo jeho Casti, Cistého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na Gdet uvedeny v ZoV,
oznamit' Poskytovatelovi toto vratenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani financ¢nych
vzt'ahov*. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového tuctu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Cisty prijem alebo odviest’ vynos S vyznacenim
identifikacie platieb v stilade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na
ucely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov* zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti, resp. Cistého
prijmu a pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’.

Zapocitanie podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP méze vykonat' Poskytovatel’ na zéklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany Prijimatel’a je predlozenie
ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to
v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti, resp. Cistého prijmu. Poskytovatel vykona
zapoditanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP predlozenej Prijimatelom a tato skutoénost
oznami Bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocCitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela)
nesuhlasi, vzajomné zapocitanie nevykona a oznami tito skutocnost’ Bezodkladne Prijimatel'ovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vratit NFP alebo jeho Cast, resp. Cisty prijem ureny
v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a ods. 4 a 5 tohto ¢lanku VZP do 30 dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajuce sa
tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31. augusta 2020 sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.]. len na zadklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiikol'vek svoju pohladavku.
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Clianok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zakona o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
sa zavédzuje v ramci svojho uctovnictva uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa Projektu:

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme” v é&leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v ststave
podvojného uctovnictva,

b) v Gétovnych knihach podla §15 zakona o Gétovnictve 0sobitne so slovnym a ¢iselnym
oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je i€¢tovnou jednotkou podl'a zakona o uctovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o uctovnictve) tykajucich
sa projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona o uctovnictve (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania
majetku a zavdzkov sa primerane pouziji ustanovenia zakona o uétovnictve o uétovnych
zapisoch, uctovnej Dokumentécii a sposobe ocefniovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit' udaje na uc¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovenn musia vytvorit’ zaklad pre narokovanie platiecb a ulah¢it’
proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochranuje uctovni Dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a ini Dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom o uc¢tovnictve nie vSak kratsie
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

5. Na ucely certifikacnej kontroly je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikacnému
organu nim urené U¢tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP
Vv pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona
0 uctovnictve. Tuto povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP viest’ a uchovavat’ u¢tovni Dokumentaciu, evidenciu alebo ini Dokumentaciu
podl’a ¢lanku 17 VZP.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z
projektu podl'a ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zdznamov u Prijimatel’a,
ato na ucely zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajucich sa Cistého prijmu z projektu
uvedenych v naslednych Monitorovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

€) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

%Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona o u&tovnictve
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e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az €) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmd zakona o pomoci
a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o0 poskytnuti NFP
a prislusnej legislativy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na Riadne a Vc¢asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP az do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania
tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehot
urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou 0 poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi na vyplatenie
prispevku (zacatim kontroly sa rozumie moment doruCenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchddzajucej vete sa nevztahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial Zmluva 0 poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su oprdvnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do
inych priestorov Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné
na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na pamétovych
médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, zdznamy dat na pamétovych
médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie
nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na
zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na d’alSie tkony stvisiace
s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene
predpoklada vzhl'adom na zavaznost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budu net¢inné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urcene;j
opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v Ilehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveni povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tiez 0 odstraneni pri¢in ich vzniku.
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzijomna komunikécia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zavaznost’ vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat' ako
podporny sposob k pisomnej komunikacii suCasne aj portal ITMS. Podmienky a sposob
komunikécie zmluvnych stran prostrednictvom portadlu ITMS upravi Poskytovatel'. Poskytovatel
je opravneny urCit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS
prebichat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoctiovat’ prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo,
ak tak uréil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi
zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak urcil Poskytovatel’, Zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu
V ramci tejto formy komunikécie zavidzne pouzivat'.

V pripade, ak sa nepodari dorucit’ zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povazovat’ za dorucenu v sulade ¢lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasielanu poStou doporucene ani pocas doby uloZenia na poste, deii uplynutia
odbernej (uloznej) lehoty sa bude povazovat’ za defi doruCenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola
uloZzena na poste, zasielka sa povazuje za doruenti diiom jej vratenia odosielatelovi. Ak
Prijimatel’ bezdovodne odoprie pisomnost’ prijat, je dorucend dnom, ked jej prijatie Prijimatel
odoprel, na tato skutocnost’ Poskytovatel’ tymto sposobom Prijimatel’a upozornuje a Prijimatel’ ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo Vv pripade pouzivania faxu sa
pisomnost’ povazuje za dorucenu, v stulade ¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok
doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spOsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked” doslo k skutocnosti
uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dina, ktory sa
svojim oznacenim, pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s dnom, na ktory pripada udalost,
od ktorej sa lehota zacCina, a ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne posledny den
lehoty na posledny dein mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’'u alebo sviatok, je
poslednym dniom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory méa povinnost’ ho
dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel' vyzaduje, Prijimatel ma
povinnost’ dorucit’ takuto pisomnost’ do 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré splfiaji nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Doby fyzickej realizacie Projektu najskor v§ak od 30. aprila 2015 najneskor

b)
c)

d)

9)

h)

)
k)

do 31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom;
patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie
ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky
opravnenosti vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolo skonstatované,
ze je mozn¢ vydavky pripustit’ do financovania;

zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
boli skuto¢ne uhradené Dodavatel'ovi a st riadne zatiCtované v uctovnictve Prijimatel’a;

st podlozené Ultovnymi dokladmi v zmysle zakona o uétovnictve, resp. dokladmi
preukazujicimi uhradu Preddavkovej platby Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj Sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé v sulade s podmienkami stanovenymi
v &lanku 3 VZP a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujiicimi
oblast VO za ceny, ktoré spiiiaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti a efektivnosti,
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 az §19 ods. 6 Zakona
0 rozpoctovych pravidlach; zaroven boli obstarané bez toho, aby prijimatel’ vykonaval
kontrolu nad dodavatelom v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004
z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach)
alebo naopak;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU;
boli vynalozené hospodarne, efektivne, i€inne a ucelne

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany, Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval;

pri vydavkoch suvisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
Ze Zuctovanie preddavkovej platby medzi Prijimatefom a Dodavatefom bolo
Poskytovatel'ovi preukazané v termine asposobom uvedenym v ¢lanku 4 ods. 15
tychto VZP, nie vSak neskér ako 31. jula 2016.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto ¢lanku VZP atieto vydavky
vy¢isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 VZP ako neopravnené,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast. Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na
preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené vydavky bude ponizena
suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena.
V pripade, ak osoba opravnena na vykon kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenych
v tomto odseku 3 Nezrovnalost’, Prijimatel’ je povinny sumu NFP vztahujucu sa k takto vycislenej
Nezrovnalosti vratit’ postupom podl'a ¢lanku 10 VZP.

Podmienky aplikovatelnosti preddavkovych platieb

4. Preddavkové platby je mozné pouzit' v pripade splnenia nasledovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby, tj. realny ubytok finanénych prostriedkov na strane

Prijimatel’a musi byt’ realizovana najneskor do 31.decembra 2015.
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5.

b) V ramci platobnych podmienok uvedenych v Dokumentacii verejného obstaravania musi
byt definovand moznost vyuzitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a tito musi byt zahrnutd v zmluve uzavretej medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om. Moznost’ poskytovania Preddavkovych platieb musi byt’ sucastou povodnej
zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodavatelom, ktora bola vysledkom verejného
obstaravania. Dodatok k povodnej zmluve s Dodavatelom za téelom upravy platobnych
podmienok a doplnenia moznosti vyuzitia Preddavkovych platieb nebude akceptovany.

Prijimatel’ je povinny predklozit Zaétovanie preddavkovej platby a Dopliujuce tudaje
k peukazaniu dodania predmetu plnenia na osobitnom formulari spolu s dal§imi relevantnymi
povinnymi prilohami. Nalezitosti formulara a relevantné prilohy definuje Poskytovatel
V osobitnom Pravnom dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Zacétovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi najneskor spolu s predlozenim Dopliujicich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia a to na zaklade oznamenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zuctovania preddavkovej platby nie je mozné povazovat za
Opravneny vydavok a Prijimatel’ znasa v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Cl1

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om stanoveny
ucet (d’alej len ,ucet Prijimatel'a®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu Opravnenych
vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu (vratane predéislia
vo formate IBAN) je uvedené v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' az do prijatia
zavereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené
Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerc¢nej
banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsSetkych nakladov spojenych s realizaciou
platieb na a z tohto ctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az
po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajuce;j
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel realizovat’ thradu Opravnenych vydavkov
aj z inych Gc¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi
finan¢nu identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su
uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gi¢et Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

anok 16 PLATBY

1.  Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych
a neuhradenych Uétovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa
poskytuju platby na ziklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela.
V ramci systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.
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Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu predloZene;
Prijimatelom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej casti ITMS
a Vv pisomnej forme na preddefinovanom formulari. Instrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohdch k Ziadosti 0 platbu st dostupné na webovom sidle Poskytovatela.
Ziadost' o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originadloch, pricom jeden origindl zostdva u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie
narokovanu sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel aj neuhradené Uétovné doklady
Dodéavatelov Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Vv lehote splatnosti zavizku voéi Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom rovnopise
orginalu alebo kopii (kdpiu musi byt overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a). Jeden original Uétovnych dokladov od Dodévatela Projektu si ponechava
Prijimatel’.

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom Projektu U&tovné doklady suvisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zactovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.
Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original alebo koépiu overenu peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie Uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

K jednej Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel predlozit
Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Nezaétovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit mu
formular Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov.

Systém predfinancovania sa tymto spdsobom moze realizovat’ az do dosiahnutia 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refunddacia

8.

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimalne
jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu. Poskytovatel' je opravneny vyziadat' od Prijimatela aj vysSi pocet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie Uétovnych dokladov, musi
byt kopia overend peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

9.

10.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda uplni a spravnu Ziadost' o platbu, ato az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie
vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej
aspravnej Ziadosti o platbu az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne 0 Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

V pripade, 7e¢ na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie financnej discipliny v zmysle § 31
zakona 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Projektu podl'a § 24b a nasl. zakona o pomoci
a podpore, ¢lanok 60 Nariadenia 1083 a ¢lanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tudajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti 0 platbu zodpoveda
udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢i tito suma zarovenn zodpovedd rozpoctu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného
prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu. Ak Prijimatelovi
vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na Gcet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa
pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujice podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. 11 tohto &lanku VZP.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
Za deni zuctovania predfinancovania sa povazuje denl zaslania Ziadosti o platbu (zii¢tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisluiné Uttovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné pouzit
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného
v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov
zuctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom
uctovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zatétovania zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v dent uhrady zavdzku Dodavatelovi Projektu je
povazovany za Opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy 0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Funkciu zavereénej Ziadosti o platbu moze plnit’:

a) Ziadost o platbu - za¢tovanie predfinancovania, alebo
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b) Ziadost o platbu - refundécia.

Osobitné ustanovenia

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Na tgely tejto Zmluvy sa za (thradu Uétovnych dokladov Dodévatel'ovi moZe povazovat aj:

¢) thrada U¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postipil
pohl'adavku vocéi Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obciansky zakonnik®),

d) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodévatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

e) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vseobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapoditanie danového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) v stlade s § 87 zakona €. 563/2009 Z. z. 0 sprave dani (danovy
poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
aj ,,danovy poriadok),

g) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 - 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik*).

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice postipenie pohladavky Dodavatel’a na postupnika a vypis
Z uctu (original alebo kopiu overent peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie U¢tovnych dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 151a — 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel vramci Dokumenticie Ziadosti o0 platbu predlozi doklady
preukazujice vznik zalozného prava a vypis z uctu (original alebo kdpiu overenu peciatkou,
ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skuto¢né
uhradenie Uétovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

V pripade thrady zavéizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatel'ovi v zmysle vS§eobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti 0 platbu predlozi doklady preukazujuce vykon
rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo
képiu overenu peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujuci  skutoéné uhradenie Uttovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpocCtove] organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci
Dokumentacie Ziadosti 0 platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie dafiového
nedoplatku(najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel’stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 -
581 Obéianskebo zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
Dokumentacie Ziadosti 0 platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’ov, ktori by sa pri aplikacii niektorého
z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuji ani na pohladavku na vyplatenie NFP alebo jeho casti podla ¢lanku 7
ods. 2 tychto VZP.
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Clianok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 moze byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade,
ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovatel’ je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle ¢lanku 6.1
zmluvy alebo postupom podla odseku 2 az 5 tohto ¢lanku podla toho, ktory postup je podla
uvazenia Poskytovatela pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorejkol'vek faze postupu podla
tohto ¢lanku sa mézu Zmluvné strany dohodniit’ na zmene zmluvy spésobom uvedenym v ¢lanku
6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 az 5 tohto c¢lanku,
Poskytovatel’ Zverejni na svojom webovom sidle a spésobom podrla ¢lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatel’ovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zaroven urci
Prijimatel’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo dna dorucenia oznamenia, na oboznamenie sa
Stymito VZP a zaslanie pisomného sthlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
povazuje aj suhlas predlozeny spdsobom podla ¢lanku 4 0ds. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatel v stanovenej lehote nezaSle pisomny suhlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povazovat’ za jeho nesthlas. Ak Prijimatel’ so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nesthlasi, alebo ak nezasle pisomny suhlas aj napriek vyzve Poskytovatela,
bude Poskytovatel, v zmysle ¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstupit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po doruceni pisomného stihlasu Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, sa bude
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om spravovat’ zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo dila nadobudnutia ich G¢innosti, priCom ucinnost VZP nastane dilom nasledujicim
po dni ich zverejnenia v Centralnom registri zmliv podl'a Obcianskeho zakonnika a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon 0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov alebo od neskorSieho dna uréeného
Poskytovatel'om.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 3. tohto ¢lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Modernizacia a rekonstrukcia verejného osvetlenia v obci Luénica nad Zitavou

Koéd ITMS 25120220628
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF - Eurdpsky fond regionélneho rozvoja
Prioritna os 2 — Energetika
Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky
Prioritna téma Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Energetickd  efektivnost,  kogeneracia, | 100,00% nenavratny finanény prispevok

hospodarenie s energiou

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

Verejna sprava 100,00% Vidiecke oblasti (iné ako horské, ostrovné
alebo riedko a velmi riedko osidlené
oblasti)

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS llI Nitriansky kraj

Okres Okres Nitra

Obec Lugnica nad Zitavou

Ulica Lugnica nad Zitavou

Cislo 230

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

ZlepSenie technického stavu a zniZenie energetickej naroénosti verejného osvetlenia v obci
Luénica nad Zitavou

Specificky ciel 1

Modernizacia a zlepSenie technického stavu verejného osvetlenia a dosiahnutie Uspory
energie

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

Typ Nézov indikéitora je'\("jﬁglﬁa Vichodiskova hodnota | Rok [ TNV | po
Vysledod Pocet vymenenych svietidiel pocet 0 [ 2015 245 | 2015
Dopad | Uspora energie GJ/rok 0| 2015 205,05 | 2020
Meratel'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

Typ Nazov indikétora je“g‘;gsa Vichodiskova hodnota | Rok | "ao@ne | Rk
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
V/ysledo Pocet vymenenych svietidiel pocet 0 | 2015 245 | 2015
Dopad | Uspora energie GJ/rok 0] 2015 205,05 | 2020
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nézov akivity Vfélzba na meratfal‘ny ukazovatel vy’{sledku _ Mema Podet jednoiek
(nazov meratelného ukazovatela vysledku) jednotka
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 HA1 Renovacia sustavy verejného Pocet vymenenych svietidiel Pocet 245
osvetlenia




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nézov aktivity Zaciatok realizacie aktivity | Ukoncenie realizacie aktivity Realizujuca organizacia'
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdi aktivitu)
Aktivita 1: HA1 Renovacia 10/2015 12/2015 Doplnené na zaklade
sustavy verejného vykonaného VO
osvetlenia
Podporné aktivity
Riadenie projektu 10/2015 12/2015
Publicita a informovanost 10/2015 12/2015
Zacatie prac na projekte 10/2015 -
(Zacatie realizacie Aktivit
Projektu (MM/RRRR)
Ukoncenie préc na projekte 12/2015
(MM/RRRR)
7. Rozpocet projektu
Skupina vydavkov Oprav(r:l egai\%/davky Neopre(l\\llrEeS;)vydavky gﬁ;ljke(:(\{ﬁ g%ﬂg Néazov aktivity
637005 Speciélne sluzby - dodavatel'skym 4 647,90 0,00 4 647,90 HA1 Renovécia
sposobom sustavy
verejného
osvetlenia
717002 Rekonstrukcia a modernizacia 237 500,68 6 053,74 243 554,42 HA1 Renovécia
stavieb sustavy
verejného
osvetlenia
CELKOVO 242 148,58 6 053,74 248 202,32 -
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opréavnené vydavky Ne\?ﬁézzxne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nazov)
1 HA1 Renovacia sustavy verejného 242 148,58 6 053,74 248 202,32
osvetlenia
Podporné aktivity
Riadenie projektu - -
Publicita a informovanost - - -
CELKOVO 6 053,74 248 202,32

ty pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP pred vypracovanim a schvalenim VO zo strany Poskytovatel'a, uviest’ ako realizujucu
organizaciu danej aktivity ,,Doplnené na zaklade vykonaného VO*




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku registracné €islo ........cccveevevieernnenne. k projektu:

—  NAZOV Projektu .......coooviiiiiiiiicc

—  kOd Projektu ....ccooeriiiiiiiiee

Prijimatel — NAZOV ......ccceieiiie ettt e e

Prijimatel’ — S1AL0 .....c.ooiiiiiiiiiic
Prijimatel’ pPOMOCH — ICO / DIC ...

Tymto ¥iadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie ziadosti o0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATEL

Poskytovatel’:

DATUM PIIJATIAL .eveeiiiiieeiieeciie ettt ee et e et e et e e e e e e steeessseeessseeesssaeensseeansseeesssaesssseeensseesnnes

POOPIS: .ttt bttt Rt e Rt e Ee R e e R e bt e Re e Re e te e beeneenneenrn



Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatel’a:
Nazov projektu:

Kad projektu /ITMS/:

Prace na projekte (ndzov projektu) zacali dha DD.MM.RRRR*:

[] zacatim stavebnych prac na Projekte;

[ 1 zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

POOPIS: e sne e nnaeas

Meno a priezvisko Statutarneho 0rgénu/zéstupcu2 Prijimatela

! Krizikom oznadte aktivitu, ktorou zalali prace na projekte a uvedte datum viazuci sa k vami

oznacenej moznosti.
2 Nehodiace sa pregiarknite



- . . . Skupina vydavkov . . Jednotkova Pocet Opravneny | Neopravneny
P. M . .
(] Nazov aktivity podpolozka Nazov vydavku J cena jednotiek Celkom vydavok vydavok
v Eur v Eur v Eur v Eur
HA1 Renovacia & L .
1. ststavy verejného |02/ 005 Speciine sluzby - | 1o onnicks stadia kus 972,90 1,00 972,90 972,90 0,00
. dodavatelskym sp6sobom
osvetlenia
HA1 Renovacia « . D I "
2. ststavy verejného | /002 Rekonstrukcia Hydraulicka zdvihacia plosina na automob. hod 37,20  320,00] 11 904,00 9 114,00 2 790,00
. a moderniz4cia stavieb podvozku v. do 27 m
osvetlenia
HA1 Renovacia « . . Yy
3 stistavy verejného 717002 R.elfopstrukc.:la Sklo, plasty a drevo obsghUJuge nebezpecné latky t 396,00 1,50 594.00 0.00 594.00
osvetlenia a moderniz4cia stavieb alebo kontam. nebezp. latkami 17 02 04 (N)
HA1 Renovacia . . Iné izolacné materialy pozostavajuce z nebezp.
4. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia 5\ o 10ho obsahujice nebezpedné latky 17 02 04|t 396,00 0,55 217,80 0,00 217,80
. a modernizacia stavieb
osvetlenia (N)
HA1 Renovacia “ . - -
5 ststavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la qutaz oE:hra'nneJ rarky (plast-PE, novodur a pod) m 1,46 16,00 23,36 23.36 0.00
. a modernizacia stavieb volne uloZena (d47)mm
osvetlenia
HA1 Renovacia “ . A . . . .
6. ststavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Chranicka HVIZ.)-PE kabelova ohybna 041925 : m 1,33 16,00 21,28 21,28 0.00
. a modernizacia stavieb FXKVR 50, ¢ierna
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
7. sustavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Zalievkova hmota 1kg kus 6,28 5,00 31,40 0,00 31,40
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
8. sustavy verejného 717002 I'\’.ek'opstruk(.:la MontaZ armatury pre izolované nn vedenia kus 3,12 538,00 1 678,56 1 678,56 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « . . L, . ,
9 ststavy verejného 717002 I'\’.ek'opstruk(.:la Nf)sny zaves-strmenova svorka na stlp s jednym Kus 1,63 228,00 371,64 371.64 0.00
. a modernizacia stavieb hakom 892505
osvetlenia
HA1 Renovacia . . . L, S
10, ststavy verejného 717002 I'\’.ek'opstruk(.:la Nosny zaves-strmeriova svorka s dvomi hakmi Kus 1,66 29,00 4814 48.14 0.00
. a modernizacia stavieb 892503
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
11. sustavy verejného 717002 Rek'opstruk(?la Kotevna svorka pre izolované vodice nn kus 15,00 85,00 1 275,00 1 275,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
12. sustavy verejného 717002 Rek'opstruk(?la Polokotevna svorka pre izol.vodi¢e 136012 4x35 |kus 9,00 19,00 171,00 171,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . . . . .
13, ststavy verejného 717002 Rek'opstruk(?la Polokotevna svorka pre izol. vodi¢e 136010 4x16- KuS 6.96 177,00 1231,92 1231,92 0,00
. a modernizacia stavieb 2x16
osvetlenia
HA1 Renovacia . . _ , . . "
14, stistavy verejného 717002 Rekonstrukcia Ukoncenie celoplastovych kablov v rozvadzadi na Kus 1,63 242,00 394,46 394,46 0,00

osvetlenia

a modernizacia stavieb

svorky, zapojenie 3x 1,5-2,5 mm2




HA1 Renovacia

717002 Rekonstrukcia

Ukoncenie celoplastovych kablov v rozvadzaci na

15. sustavy verejného . . S ‘s kus 1,75 119,00 208,25 208,25 0,00
. a modernizacia stavieb svorky, zapojenie 3x2,5 demontaz
osvetlenia
HA1 Renovacia « . . , .
16. ststavy verejného 717002 R.elfopstrukc.:la Ukoncer’uve celoplastovych kablov do 4x16 mm2 Kus 372 6,00 22,32 22,32 0.00
. a modernizacia stavieb demontaz
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
17.  |ststavy verejnsho |/ 17002 Rekonstrukeia 1, 5 nig celoplastovych kablov 4x 16-25 mm2  |kus 6,25 6,00 37,50 37,50 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
18. ststavy verejneho |/ 17002 Rekonstrukeia 1y, o5 | 1o3ky poistiovej, nozové do 500V kus 0,18 9,00 1,62 1,62 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « . . . . 5 .
19, ststavy verejného 717002 R.elfopstrukc.:la Poistkova vlozka nozova PHNAOQO : 40512 - 63A Kus 5.06 9.00 4554 4554 0.00
. a modernizacia stavieb gG
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
20. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia ) 5 pleskoistky NN do 500V kus 3,34 1,00 3,34 3,34 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . . iy ” -
21. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia - ZvodiC prepatia typ LVA-280B pre vonkajie kus 150,38 1,00 150,38 150,38 0,00
. a modernizacia stavieb vedenia NN
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
22. sustavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Montaz rozvodnice do 20kg kus 6,40 3,00 19,20 19,20 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
23. ststavy verejného | /002 Rekonstrukcia Skrifia pripojkova SPP 2 (3x100A) IP44/2X (Z)  |kus 52,80 3,00 158,40 158,40 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
24, sUstavy verejného 717002 I'\’.ek'opstruk(.:la Montaz rozvodnice do 100kg kus 23,30 3,00 69,90 69,90 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
25. ststavy verejného |/ 7002 RekonStrukcia Rozvadzag RVO1 kus 1308,00 1,000  1308,00 1308,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
26. ststavy verejného |/ 17002 RekonStrukcia Rozvéadzag RV02 kus 1.308,00 1,00  1308,00 1308,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
27. ststavy verejného |/ 7002 RekonStrukcia Rozvadzaé RV03 kus 1.308,00 1,00  1308,00 1308,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
28. sustavy verejného 717002 Rek'opstruk(?la Montaz, svorkovnica pre vodi¢ do 35mm2 kus 1,79 767,00 1 372,93 1372,93 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
29. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia g 0 o) 1p 19 1 25.95/1,5-10 kus 3,30 723,00 238590 2 385,90 0,00

osvetlenia

a modernizacia stavieb




HA1 Renovacia

717002 Rekonstrukcia

30. sUstavy verejného L ; Svorka SLIP 22.1 25-95/16-95 kus 3,84 44,00 168,96 168,96 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « . iy — . .
31. ststavy verejného |/ 17002 Rekonstrukcia — |MontdZ, svietidio ulicné, cestné - 1x zdroj (LED) na|, o 13,87| 24500 339815 3398,15 0,00
. a moderniz4cia stavieb vylozZnik
osvetlenia
HA1 Renovacia « . - . . ;
32. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukcia | Svietidio uliéné LED s regulaciou na stlp alebo |, o 576,00 233,00 134208,00] 134 208,00 0,00
. a moderniz4cia stavieb vyloznik "1" 25W
osvetlenia
HA1 Renovacia « . - . . ;
33. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukcia | Svietidio uliéné LED s regulaciou nastlp alebo |, o 598,80 12,00  7185,60 7 185,60 0,00
. a moderniz4cia stavieb vyloZznik "2" 2x25W
osvetlenia
HA1 Renovacia « .
34, |sustavyverejneno |7 17002 Rekonstrukela - p e oniss svietidio uliéns, cestné - kus 6,79 121,00 821,59 821,59 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « . iy s — L
35. ststavy verejného | /002 Rekonstrukcia Montaz, vyloznik ocelovy 1-ramenny, vahado |, o 15,07| 24500 369215 3692,15 0,00
. a modernizacia stavieb 35kg , ocelova nadstavba
osvetlenia
HA1 Renovacia « .
36. ststavy verejného | 7002 Rekonstrukeia - y0) e s objimkou do 0,5m kus 24,48 20,00 489,60 489,60 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « .
37. ststavy verejného | 17002 Rekonstrukeia o) e s objimkou 1m kus 56,16 34,00 190944 1.909,44 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « .
38. ststavy verejného | 17002 Rekonstrukcia o) e o objimkou 1,5m kus 91,25 28,00  2555,00 2 555,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « .
39. ststavy verejného | 7002 Rekonsirukeia =) e objimkou 2m kus 74,90 42,00 314580 3145,80 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « .
40. ststavy verejného | 17002 Rekonstrukcia .0\ e o objimkou 2,5m kus 80,88 39,00 315432 3154,32 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
41. ststavy verejného | 7002 Rekonsirukcia -0\ e o opjimkou 3m kus 87,26 17,00 148342 1 483,42 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
42. ststavy verejného | 17002 Rekonsirukcia o) e o objimkou 3,5m kus 103,61 70,00 725270 7 252,70 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . . . . . . . N
3. ststavy verejného 717002 Rek'opstruk(?la Montaz uzemn_ova_\meho vedgnla v zemi, FeZn drét m 1,55 30,00 46,50 46,50 0,00
X a modernizacia stavieb D8-10mm, spojenie svorkami
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
44, ststavy verejného | |7 002 Rekonstrukcia Drét uzemiiovaci FeZn D10 kg 1,46 18,00 26,28 26,28 0,00

osvetlenia

a modernizacia stavieb




HA1 Renovacia

717002 Rekonstrukcia

Montaz bleskozvodnej svorky nad 2 skrutky

45. sustavy yerejneho a modernizacia stavieb (SJ,SK,S0,SZ,ST,SR01-2) kus 4,44 15,00 66,60 66,60 0,00
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
46. ststavy verejného |/ 17002 Rekonstrukcia - 1g o ok i8obna (Fezn) : SZ (4xM8) kus 1,50 1,00 1,50 1,50 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . . . . . .
47. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukcia | Svorka uzemfiovacia (FeZn) : SR 03 C, spojenie |, o 1,09 8,00 8,72 8,72 0,00
. a modernizacia stavieb kruhovych vodi€ov a pasoviny (2xM8)
osvetlenia
HA1 Renovacia . . . Ly .
48. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukcia  |Montaz zemniacej tyce (ZT) do 2m, zarazenie do |, o 18,36 8,00 146,88 146,88 0,00
. a modernizacia stavieb zeme, pripojenie vedenia
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
49. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukeia o ) o niaca kruhova (Fezn) : ZT 2 (D25x2m)  |kus 18,26 8,00 146,08 146,08 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
50. sustavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Nater zvodového vodi¢a - 1x zakladny, 2x kryci m 1,13 8,00 9,04 9,04 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . . cx , .
51 ststavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Montaz, kabel Cu 750V volne ulozeny CYKY m 0,60 650,00 390,00 390,00 0.00
. a modernizacia stavieb 3x2,5
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
52. ststavy verejného | 7002 RekonStrukcia -y 0 o) o 750V : CYKY-J 3x2,5 m 1,04| 650,00 676,00 676,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
53. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia 1y, o5 1 sbel Al 1KV volne ulozeny AYKY 4x50  |m 0,83 45,00 37,35 37,35 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
54. ststavy verejného | /002 Rekonstrukcia Kabel Al 1kV : 1-AYKY-J 4x35 m 3,64 45,00 163,80 163,80 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
55. ststavy verejného | /002 Rekonstrukcia Montaz, kabel Al 1kV silovy samonosny AES 4x35 m 3,098| 7684,00] 3058232 30 582,32 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
56. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia 1y 0 o) A samonosny : NFA2X 2x25 RM m 1,22| 6774,00]  8264,28 8 264,28 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
57. ststavy verejného | 17002 RekonStrukcia 1y 0 ) A samonosny : NFA2X 4x25 RM m 2,66| 910,00]  2420,60 2 420,60 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
58. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukcia 15 ;i e vypnutého stavu hod 14,62 8,00 116,96 116,96 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
59. ststavy verejného |/ 17002 Rekonstrukcia ) i 4cia v sieti NN hod 14,62 8,00 116,96 0,00 116,96

osvetlenia

a modernizacia stavieb




HA1 Renovacia

717002 Rekonstrukcia

60. sustavy verejného . . Naklady ZSE pre pripojenie svietidiel na siet ZSE |hod 30,00 15,00 450,00 450,00 0,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia « . x . L e .
61. ststavy verejného |/ 7002 Rekonstrukcia —|Demontaz tergjSich kablov a vyloznikov, hod 14,62| 120,00 1 754,40 1 754,40 0,00
. a modernizacia stavieb rozvadzacov
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
62. ststavy verejného | 17002 Rekonstrukcia 15y s orenliadka a odborna skigka ks 1 440,00 1,00|  1440,00 0,00 1 440,00
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . . , . M .
63. stistavy verejného 717002 R.elfopstrukc.:la Jama pre rozvadzac¢ VO do 2 m3, ru¢ne, zemina m3 57.00 3.00 171,00 0.00 171,00
. a modernizacia stavieb tr.4
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
64. ststavy verejného | 7002 Rekonstrukcia g 0 sskiad 2 prostého betonu do zeminy  |m3 145,09 3,00 435,27 0,00 435,27
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
65. sustavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Zasyp jamy, zemina tr.3-4 kus 8,48 3,00 25,44 0,00 25,44
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
66. sustavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Kablové ryhy $irky 35, hibky 80 [cm], zemina tr.4 [m 10,09 15,00 151,35 0,00 151,35
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
67. sustavy verejného 717002 I'\’.ek’or]strukc.:la Zakrytie kablov vystraznou féliou PVC Sirky 22cm [m 0,76 15,00 11,40 0,00 11,40
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
68. ststavy verejného | /002 Rekonstrukcia Félia PE kg 1,84 3,00 5,52 0,00 5,52
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
69. sUstavy verejného 717002 I'\’.ek'opstruk(.:la Zasyp ryhy $irky 35, hibky 80 [cm], zemina tr.4 m 2,15 15,00 32,25 0,00 32,25
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia . .
70. sUstavy verejného 717002 I'\’.ek'opstruk(.:la Provizérna uprava terénu, zemina tr.4 m2 2,09 15,00 31,35 0,00 31,35
. a modernizacia stavieb
osvetlenia
HA1 Renovacia & . .
71. ststavy verejného |00/ 000 Speciélne sluzby - 1o 0 o orava ks 3 675,00 1,00 367500 3 675,00 0,00
. dodavatelskym sp6sobom
osvetlenia
Celkom 248 202,32 242 148,58 6 053,74

Intenzita pomoci

Intenzita pomoci (v

%) 95
Opravneny vydavok 242 148,58
NFP 230 041,15




